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DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

Pfi pouzivani elektrického spottebice byste vzdy méli dodrzovat zakladni bezpecnostni
opatteni véetné nasledujicich:

1.
2.
3.

4.

10.

11.

12.
13.
14.

15.

16.

17.

18.

Pfed prvnim pouzitim si prectéte vsechny pokyny.

Nedotykejte se horkych povrchi. Pouzivejte rukojeti nebo vystupky.

Neponotujte napajeci kabel ani sitovou zastr¢ku do vody nebo jiné tekutiny,

predejdete tak Urazu elektrickym proudem.

Pokud jakykoliv spotfebi¢ pouzivaji déti nebo se nachazeji v jeho blizkosti, je

vyzadovan pfisny dohled.

Pokud spotfebi¢ nebudete pouzivat nebo se jej chystéte vycistit, vzdy nejprve

vytahnéte zastrcku napajeciho kabelu ze zasuvky. Pfed nasazenim nebo sejmutim

komponent vzdy nechte spottebic vychladnout.

Nepouzivejte spotrebic, pokud doslo k jeho poruse nebo k poskozeni napajeciho

kabelu. Nechte spotfebi¢ zkontrolovat, opravit nebo nastavit v nejblizsim

autorizovaném servisu.

Pouzivani pfislusenstvi, které neni doporu¢eno vyrobcem spotiebice, mize

zpUsobit zranéni.

Nepouzivejte spotrebic v exteriéru.

Dbejte na to, aby napajeci kabel nevisel pres okraj stolu nebo pracovni desky a

nedotykal se horkého povrchu.

Neumistujte spotfebi¢ na horkou plynovou nebo elektrickou varnou desku nebo

do jeji blizkosti. Nevkladejte spotiebic¢ do predehraté pecici trouby.

Vzdy nejprve pfipojte napajeci kabel ke spotfebici a poté zasurite zastrcku

napajeciho kabelu do zasuvky. Pokud chcete spotfebi¢ odpojit od napdjeni, otocte

ovladaci prvek do polohy,vypnuto” a poté vytahnéte zastrcku napdjeciho kabelu

ze zasuvky.

Pouzivejte spotfebic pouze k uréenému ucelu.

Nenechavejte spotrebic, ktery je pfipojeny k elektrické siti, bez dozoru.

Kratky napajeci kabel snizuje riziko zamotani nebo zakopnuti, ke kterému by mohlo

dojit v pfipadé delsiho kabelu.

V pfipadé pouziti dlouhého odpojitelného napdjeciho kabelu nebo prodluzovaciho

kabelu:

1) Vyznaceny elektricky vykon napdjeciho nebo prodluzovaciho kabelu by mél
byt minimalné tak velky jako elektricky vykon spotfebice.

2) Pokud je spotfebi¢ uzemnény, méli byste pouziti tfizilovy kabel s uzemnénim.
Musi byt dodrzeny vSsechny pozadované prestavky.

Spotiebic Ize nepretrzité pouzivat maximalné 5 minut (maximalni délka

nepretrzitého pouzivani). Pfestavky by mély trvat alesport 10 minut.

Tento spotiebic neni urcen k provozu pomoci externiho ¢asovace nebo

samostatného systému dalkového ovladani.

Vyménu poskozeného napdjeciho kabelu smi z bezpecnostnich divodud provést

pouze servisni stredisko.



19.

20.

Horni prihledny kryt

Tento spotiebi¢ smi pouZivat osoby (véetné déti) s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostate¢nymi zkusenostmi a
znalostmi pouze tehdy, pokud se nachazeji pod dohledem odpovédné osoby nebo
pokud byly seznameny se sprdvnym a bezpecnym pouzivanim spotiebice a chapou
pfipadna rizika s tim spojenad. Dbejte na to, aby si déti se spotiebicem nehrdly.
Nepouzivejte spotiebi¢, pokud neni naplnény popkornem. Nenechavejte odmérku
na hornim krytu, vyvarujete se tak poskozeni spotrebice.

USCHOVEJTE SITYTO POKYNY

Kryt skladovaci komory pro
popkorn

Skladovaci komora pro
popkorn

Davkovaci packa

P

Vypinac

Télo spotiebice -

POUZiVANi POPKORNOVACE

Tento spotiebi¢ pouziva k vyrobé popkornu horky vzduch. NEVKLADEJTE do
spotiebice nic jiného nez kukufi¢na zrna.

Polozte spottebic na rovny povrch.

Pfed prvnim pouzitim doporucujeme otfit spotrebic i pfislusenstvi vihkym
hadfikem.

Otevrete kryt komory na popkorn a nasypte do komory ¢erstva kukufi¢na zrna. Do
komory se vejde pfiblizné 600 g zrn.

Pfed kazdym pouZzitim se ujistéte, Ze se ve spodni ¢asti spotiebic¢e nenachazi zbytky
popkornu (viz ¢ast CISTENI A UDRZBA v tomto navodu). Nasadte na spotiebi¢ horni
pruhledny kryt. Stisknutim davkovaci packy nadavkujte kukufi¢na zrna do komory.
Pro jednu porci popkornu stisknéte packu jednou (pfiblizné 30 g zrn). NEDAVEJTE
vice nez dvé davky kukufi¢nych zrn sou¢asné. NEPRIDAVEJTE do spotiebice olej,
maslo tuk, sl ani cokoliv jiného, nez je popkorn.V opac¢ném pfipadé by mohlo dojit
k poskozeni spotrebice.
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Predehrati spotiebice neni nutné.

Umistéte pred vypust spotiebice velkou misu tak, aby se jeji okraj dotykal téla
spotrebice. Je dllezité, aby hotovy popkorn vypadaval z vypusti do misy a
nedochézelo ucpdvani vypusti.

Zasunte zastr¢ku napajeciho kabelu do zasuvky se jmenovitym napétim
vyznacenym na spotfebici a poté spotfebic zapnéte. Po nékolika sekundach
nepfetrzitého praskani se popkorn automaticky posype z hlinikové tepelné komory
pres vypust do misy. Tento proces trva pfiblizné 3 minuty. Béhem davkovaciho cyklu
nikdy do spotiebice nepfidavejte dalsi kukufi¢na zrna.

Po skonceni praskani vypnéte spotiebic a vytahnéte zastrcku napajeciho kabelu ze
zasuvky.

Pokud potrebujete vice popkornu, odstrante popkorn, ktery zistal v hlinikové
tepelné komore. Pfi manipulaci s hornim prihlednym krytem davejte pozor, abyste
se nepopalili, protoZe tato ¢ast spotiebice je béhem provozu velmi horka.
POZNAMKA: Pfed daldim pouzitim spotiebice vyckejte pfiblizné 10 az 15 minut.

VAROVANI:

Popkorn je obvykle velmi suchy.

Nasadte na spotiebi¢ horni prihledny kryt.

Do hlinikové tepelné komory nikdy nedavejte maslo

CISTENIi A UDRZBA

Pred ¢iSténim vytahnéte zastrcku napajeciho kabelu ze zésuvky.

Pred Cisténim se ujistéte, ze je spotiebic zcela vychladly.

Plastové casti spotrfebice otfete vihkym hadfikem.

Nikdy nepouzivejte abrazivni prostiedky, mohli byste tak spotrebi¢ poskodit.

Horni prahledny kryt, kryt skladovaci komory popkornu i samotnou skladovaci
komoru Ize myt v teplé mydlové vodé. Po umyti tyto ¢asti otfete suchym hadrikem.
Teprve poté je lze pouzit.

SKLADOVANI

Pokud uz spotfebi¢ nebudete pouzivat, odpojte jej od elektrické sité a ulozZte jej na
bezpecném a suchém misté mimo dosah déti.

TECHNICKE UDAJE

JMENOVITE NAPETI 220-240V
JMENOVITA FREKVENCE 50/60 Hz
JMENOVITY VYKON 1100 W




ZARUCNI PODMINKY

Zaruka na tento spotiebic predstavuje 24 mésicl od data zakoupeni. Narok na zaruku je mozné uplatnit pouze po piedlozeni
originalu dokladu o zakoupeni vyrobku (paragon, faktura) s typovym oznacenim vyrobku, datem prodeje a ¢itelnym razitkem
prodejce. Zaruka zahrnuje vyménu nebo opravu ¢asti spotiebice, které se poskodi z diivodu poruch ve vyrobé spotiebice.
Po uplynuti zaru¢ni doby bude spottebic opraven za poplatek. Vyrobce neodpovida za poskozeni nebo Urazy osob, zvifat z
dlvodu nespravného poutziti spotiebi¢e a nedodrzeni pokyntl v navodu k pouZziti. Viyrobek je uréen vyhradné jako domaci
spotiebi¢ pro pouziti v domacnosti. Smluvni zaruka je 6 mésicli, pokud je kupujici podnikatel - fyzickd osoba a spotiebi¢
kupuje pro podnikatelskou ¢innost nebo komeréni vyuziti (§ 429 Obchodniho zékoniku). Zaruka se snizuje dle § 619 odst. 2
obcanského zakoniku na 6 mésicl pro: Zarovky, baterie, kiemikové a halogenové trubice.

Zaruka se nevztahuje

- jakékoliv mechanické poskozeni vyrobku nebo jeho casti

- navady zplsobené nevhodnym zachdzenim nebo umisténim.

- je-li zafizeni obsluhovano v rozporu s ndvodem, pfipadné zasahem neopravnéné osoby.

- nespravné pouzivéan, skladovan nebo prenasen.

- nazaruku 24 mésicll se nevztahuji opravy, napfiklad: vyména zarovky, trubice, ¢isténi a odvapnovani kavovard, zehlicek,
zvlh¢ovacd, atd. Zde bude uctovano servisem za smluvni cenu.

- pokud nebude pfi kontrole pfistroje zjisténa zadna zévada nebo nebudou splnény zaru¢ni podminky, uhradi rezijni
naklady spojené s kontrolou nebo opravou vyrobku kupuijici.

- zakaznik ztraci zaruku pfi pouzivani vyrobku k profesionalni ¢i jiné vydélecné cinnosti v provozovnach.

- zavada byla zpusobena vnéjsimi a zivelnimi podminkami (napf. poruchami v elektrické siti nebo bytové instalaci)

- zaruka se netyka poskozeni vnéjsiho vzhledu nebo jinych, které nebrani standardni obsluze.

Pokud zbozi pfi uplatiovani vady ze strany spotfebitele bude zasildno postou nebo pfepravni sluzbou musi byt zabaleno v
obalu vhodném pro prepravu tak, aby se zabranilo poskozeni vyrobku.

Zodpovédny zastupce za servis pro CR na zna¢ky: ARDES, Guzzanti, Scarlett, Luxell, Graef
CERTES spol. sr.o.

Doninska 83

463 34 Hradek nad Nisou

Tel./fax 482771487 - pfijem oprav- servis.

Tel./fax 482718718 - néhradni dily

Mobil: 721018073, 731521116, 608719174

Pracovni doba 8 - 16,30

www: certes.info, e-mail: certes@certes.info

Tento oddil vyplrite prosim hllkovym pismem a prilozte k vyrobku.
Odesilatel:

Pfijmeni/jméno:
Stat/PSC/obec/ulice:

Telefonni ¢islo:

Cislo/oznaceni (zbozni) polozky:

Datum/misto prodeje:

Popis zavady:

Déatum/podpis:

Zaruka se nevztahuje.

I:l Zaslete prosim neopraveny vyrobek za cenu postovného zpét.

I:l Sdélte mi, kolik budou ¢init naklady. Opravte vyrobek za thradu.



Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych
zafizeni (domacnosti)

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamena, Ze pouzité elektrické a
elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunalniho odpadu.

Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci doructe tyto vyrobky na urcena sbérna mista, kde budou

pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich muzete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi
ekvivalentniho nového produktu.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pom(izete zachovat cenné piirodni zdroje a napomahate prevenci
potencialnich negativnich dopadt na Zivotni prostredi a lidské zdravi, coz by mohly byt dusledky
nespravné likvidace odpadu. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Ufadu nebo nejblizsiho
sbérného mista.

PYi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s nérodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové uzivatele v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potiebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele.

Informace k likvidaci v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny jen v Evropské unii.

Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné informace o spravném zplsobu likvidace od
mistnich uradl nebo od svého prodejce.

Dovozce:
PRIVEST s.r.o.

Na Zlatnici 301/2
Praha 4, PSC 147 00
WWW: WWW.privest.cz
Email: info@privest.cz
Telefon: (+420) 241 410 819






DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Pri pouzivani elektrického zariadenia by ste mali vzdy dodrziavat zakladné
bezpecnostné opatrenia, vratane nasledujucich:

1.
2.
3.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Pred pouzitim si precitajte vSetky pokyny.
Nedotykajte sa horucich povrchov. Pouzivajte rukovate alebo vystupky.
Na ochranu pred urazom elektrickym prddom neponarajte kabel, zastr¢cku do vody
alebo inych kvapalin.
Ked akykolvek spotrebi¢ pouzivaju deti alebo su v jeho blizkosti, je potrebny prisny
dohlad.
Ak zariadenie nepouzivate a pred cistenim odpojte zastréku zo zasuvky. Pred
nasadenim alebo vybratim dielov a pred cistenim zariadenia ich nechajte
vychladnut.
Nepouzivajte zariadenie s poskodenym kablom alebo zastr¢kou alebo po
poruchdach zariadenia. Vratte zariadenie do najblizsieho autorizovaného servisného
strediska na kontrolu, opravu alebo nastavenie.
Pouzivanie prislusenstva, ktoré nie je odporucané vyrobcom zariadenia, méze
spbsobit zranenie.
Nepouzivajte zariadenie vonku.
Nenechajte kabel visiet cez okraj stola alebo pultu ani sa nedotykat horucich
povrchov.
Neumiestriujte zariadenie na horuci plynovy alebo elektricky horak alebo do jeho
blizkosti, ani do vyhriatej rary.
Vzdy najskor pripojte zastrcku k pristroju, potom kébel do elektrickej zasuvky. Ak
chcete zariadenie odpojit, otocte akykolvek ovladaci prvok do polohy ,vypnuté” a
potom vytiahnite zastréku zo zasuvky.
Nepouzivajte zariadenie na iné ako ur¢ené pouzitie.
Zariadenie, ktoré je zapojené do elektrickej zasuvky, by nemalo zostat bez dozoru.
Kratky napajaci kdbel je ur¢eny na to, aby sa znizilo riziko sp6sobené zamotanim
alebo zakopnutim o dlhsi kabel.
Ak sa pouziva dlhy odpojitelny napajaci kdbel alebo predlzovaci kabel:
1) Vyznaceny elektricky vykon napdjacieho kabla alebo predlzovacieho kabla by
mal byt minimalne taky velky ako elektricky vykon zariadenia;
2) Ak je zariadenie uzemnené, predlzovaci kabel by mal byt uzemnovaci
3-vodicovy kabel.
Musia sa dodrzat vietky pozadované prestavky.
Maximalny ¢as nepretrzitého pouzivania (maximalny ¢as pouzivania) je 5 minut.
Prestavky by mali trvat najmenej 10 minut.
Toto zariadenie nie je ur¢ené na prevadzku pomocou externého ¢asovaca alebo
samostatného systému dialkového ovladania.
Z bezpecnostnych dévodov by poskodeny napajaci kdbel mal vymienat iba
servisné stredisko.



19. Tento spotrebic nie je uréeny na pouzitie osobami (vratane deti) so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo mentélnymi schopnostami alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, pokial nie st pod dozorom alebo nie st pouceni ohladom
pouzivania spotrebic¢a osobou zodpovednou za ich bezpe¢nost. Deti by mali byt
pod dozorom, aby sa zaistilo, Ze sa so spotrebi¢com nehraju.

20. Nepouzivajte zariadenie, ked je bez popcornu. Medzitym nenechajte odmerku na
hornom kryte, poskodilo by to zariadenie.

ODLOZTE SITIETO POKYNY

Kryt skladovacej komory pre
popkorn
Horny priehladny kryt

Skladovacia komora pre
popkorn

Davkovacia packa

Vypinac

A

Telo zariadenia " (-

POUZIVANIE POPKORNOVACA

Toto zariadenie pouziva horuci vzduch na vyrobu popkornu. NEVKLADAJTE do

zariadenia ni¢ iné ako su kukuri¢né zrna.

+ Polozte zariadenie na rovny povrch.

«  Pred prvym pouzitim sa odporuca zariadenie a prislusenstvo utriet vihkou
handrickou.

« Otvorte kryt komory na popcorn a nasypte do komory cerstvé kukuri¢né zrna. Do
komory sa zmesti priblizne 600 g zin.

«  Pred kazdym pouzitim sa uistite, i je spodnd Cast bez kiskov popkornu (Pozrite
si ¢ast CISTENIE A UDRZBA v tomto navode). Polozte horny priehladny kryt na
zariadenie. Stla¢enim davkovacej packy davkujte kukuri¢né zrnd do komory. Na
jednu porciu popkornu stla¢te packu jedenkrat (priblizne 30 g zfn). NEDAVAJTE
viac ako dve davky kukuri¢nych zfn sicasne. NEDAVAJTE do zariadenia olej, maslo,
tuk, sol'alebo ¢okolvek iné ako popkorn, pretoZze by mohlo dojst k poskodeniu.

« Predhrievanie zariadenia nie je potrebné.



« Postavte velkd misu pod vypust zariadenia tak, aby sa okraj misy dotykal tela
zariadenia. Je ddlezité, aby popkorn vypadaval z vypustu do misy a nebol blokovany
alebo inak ruseny.

« Pripojte kdbel do elektrickej zasuvky s menovitym napdtim oznacenym na vyrobku
a potom zariadenie zapnite. Po niekolkych sekundach nepretrzitého praskania bude
popkorn automaticky vyvedeny z hlinikovej tepelnej komory cez vypust von. Tento
proces bude trvat priblizne 3 minuty. Pocas davkovacieho cyklu nikdy nedavajte
dalie kukuri¢né zrna do zariadenia.

« Po skonceni praskania vypnite zariadenie a vytiahnite sietovu zastrcku z elektrickej
zasuvky.

« Ak je potrebného viac popcornu, odstrante popcorn, ktory zostal v hlinikovej
tepelnej komore. Pri manipuldcii s vrichnym priehladnym krytom davajte pozor, aby
ste sa nepopalili, pretoze tato Cast je v priebehu prevadzky velmi horuca.

- POZNAMKA: Po¢kajte priblizne 10 az 15 minut pred daldim pouzitim zariadenia.

VAROVANIE:

«  Popkorn je zvycajne velmi suchy.

+ Vlozte vrchny priehladny kryt na zariadenie.

« Do hlinikovej tepelnej komory nikdy nedavajte maslo.

CISTENIE A UDRZBA

«  Pred cistenim vytiahnite sietovu zastr¢ku z elektrickej zasuvky.

+ Pred ¢istenim sa uistite, ¢i je zariadenie Uplne vychladnuté.

« Plastové casti zariadenia ocistite vlhkou handrickou.
Nikdy nepouzivajte abrazivne prostriedky, pretoze by mohli poskodit zariadenie.

« Horny priehladny kryt, kryt skladovacej komory popkornu, skladovaciu komoru
popkornu je mozné cistit v teplej mydlovej vode. Osuste ich suchou handri¢kou a
potom pouzite.

SKLADOVANIE

Ak sa zariadenie nepouziva, odpojte ho a uloZte na bezpe¢nom a suchom mieste, mimo
dosahu deti.

TECHNICKE UDAJE

MENOVITE NAPATIE 220-240V
MENOVITA FREKVENCIA 50/60 Hz
MENOVITY VYKON 1100 W
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ZARUCNE PODMIENKY

Zaruka na tento spotrebi¢ predstavuje 24 mesiacov od datumu zakdpenia. Narok na zaruku je mozné uplatnit len po
predloZeni originalu dokladu o zakupeni vyrobku (paragon, faktdra) s typovym oznac¢enim vyrobku, ddtumom predaja a
Citatelnou peciatkou predajcu. Zaruka zahita vymenu alebo opravu ¢asti spotrebica, ktoré sa poskodia z dévodu portch vo
vyrobe spotrebic¢a. Po uplynuti zaru¢nej doby bude spotrebi¢ opraveny za poplatok. Vyrobca nezodpoveda za poskodenia
alebo Urazy os6b, zvierat z dévodu nespravneho pouzitia spotrebica a nedodrzania pokynov v ndvode na obsluhu. Vyrobok
je ur¢eny vyhradne ako domaci spotrebi¢ pre pouzitie v domacnosti. Zmluvna zaruka je 6 mesiacov, ak je kupujuci podnikatel
- fyzicka osoba a spotrebi¢ kupuje pre podnikatelskd ¢innost alebo komeréné vyuzitie. Zaruka sa znizuje podla obcianskeho
zakonnika na 6 mesiacov pre: ziarovky, batérie, kremikové a halogénové trubice.

Zaruka sa nevztahuje na

akékolvek mechanické poskodenie vyrobku alebo jeho casti

na chyby spdsobené nevhodnym zaobchadzanim alebo umiestnenim.

ak je zariadenie obsluhované v rozpore s ndvodom, pripadne zésahom neopravnenej osoby.

nespravne pouzivany, skladovany alebo prenasany.

na zaruku 24 mesiacov sa nevztahuju opravy, napriklad: vymena Zziarovky, trubice, cistenie a odvaprnovanie kavovarov,
zehliciek, zvlh¢ovacoy, atd. Tu bude tctované servisom za zmluvnu cenu.

ak nebude pri kontrole zariadenia zistena ziadna porucha alebo nebudu splnené zaru¢né podmienky, uhradi rezijné
naklady spojené s kontrolou alebo opravou vyrobku kupujuci.

zakaznik straca zaruku pri pouzivani vyrobkov na profesiondlnej alebo inej zérobkovej ¢innosti v prevadzkach.

porucha bola spdsobena vonkajsimi a Zivelnymi podmienkami (napr. poruchami v elektrickej sieti alebo bytovej instaldcii).
zaruka sa netyka poskodenia vonkajsieho vzhladu alebo inych, ktoré nebrénia Standardnej obsluhe.

Ak tovar pri uplatriovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany postou alebo prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v
obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo poskodeniu vyrobku.

Zodpovedny zastupca za servis pre SR
CERTES SK, s.r.o.

Pazite ¢. 42

01009 Zilina

tel./fax: +421415680171,5680 173

mobil: +421 905 259213

+421907 241912

Pracovné doba Po-Pia. 9:00 - 15:00
e-mail: certes.sk@gmail.com

certes@eslovakia.sk

Tento oddiel vyplnte prosim palickovym pismom a prilozte k vyrobku.
Odosielatel:

Priezvisko/meno:
Stat/PSC/obec/ulica:

Telefénne ¢islo:

Cislo/oznacenie (tovaru) polozky:

Déatum/miesto predaja:

Popis poruchy:

Déatum/podpis:

Zaruka sa nevztahuje.

I:l Zaslite prosim neopraveny vyrobok za cenu postovného spat.

I:l Informujte ma, kolko budu predstavovat naklady. Opravte vyrobok za uhradu.



Informacie o likvidacii opotrebovaného elektrického zariadenia
(sukromné domacnosti)

Tento symbol na produktoch a/alebo na prilozenych dokumentoch znameng, zZe sa pri likvidacii nesmu
elektrické a elektronické zariadenia miesat so vseobecnym domacim odpadom.

V zaujme spravneho obhospodarovania, obnovy a recyklacie odvezte, prosim, tieto produkty na uréené
zberné miesta, kde budu prijaté bez poplatku. V niektorych krajinach je mozné tieto produkty vratit
priamo miestnemu maloobchodu v pripade, ak si objednéate podobny novy vyrobok. Spravna likvidacia
tychto produktov pomdze usetrit hodnotné zdroje a zabranit moznym negativnym vplyvom na ludské
zdravie a prostredie, ktoré mozu inak vzniknut v désledku nespravneho zaobchadzania s odpadom.

V pripade nespravne;j likvidacie odpadu mozu byt uplatnené pokuty v stlade s platnou legislativou.
Pre pravnické osoby v Eurépskej tnii
od svojho miestneho predajcu alebo dodavatela.

Informacie o likvidacii v krajinach mimo Eurépskej Gnie
Tento symbol je platny len v Eurépskej Unii. Ak si zelate zlikvidovat toto zariadenie, obrétte sa na
miestny Urad alebo predajcu a poinformujte sa o spravnom spdsobe likvidacie tohto typu odpadu.

Dovozca:
PRIVEST s.r.o.

Na Zlatnici 301/2
Praha 4, PSC 147 00
WWW: Www.privest.cz
Email: info@privest.cz
Telefén: (+420) 241 410 819






WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Podczas korzystania ze sprzetu elektrycznego nalezy zawsze przestrzegac
podstawowych srodkéw ostroznosci, w tym ponizszych:

1.
2.
3.

4.

o

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Przeczytaj wszystkie instrukcje przed uzyciem.
Nie dotykaj goracych powierzchni. Uzyj uchwytéw lub zaktadek.
Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem, nie zanurzaj przewodu, nie podtaczaj go
do wody ani innych ptynéw.
Scisty nadzér jest wymagany, gdy jakiekolwiek urzadzenie jest uzywane przez
dzieci lub w ich poblizu.
Odfacz urzadzenie, gdy nie jest uzywane i przed czyszczeniem. Pozwél urzadzeniu
ostygnac przed montazem lub demontazem czesci oraz przed czyszczeniem.
Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym kablem lub wtyczka lub po awarii
urzadzenia. Zwrd¢ urzadzenie do najblizszego autoryzowanego serwisu w celu
sprawdzenia, naprawy lub regulacji.
Stosowanie akcesoriéw niezalecanych przez producenta urzadzenia moze
spowodowac¢ obrazenia.
Nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz.
Nie pozwdl, aby przewdd zwisat z krawedzi stotu lub blatu ani dotykat goracych
powierzchni.
Nie umieszczaj urzadzenia na lub w poblizu goracego palnika gazowego lub
elektrycznego ani w rozgrzanym piekarniku.
Zawsze najpierw podtaczaj wtyczke do urzadzenia, a nastepnie kabel do gniazdka
sieciowego. Aby odfgczyc¢ urzadzenie, nalezy obroci¢ dowolny element sterujacy
do pozycji,wyt’, A nastepnie wyciggna¢ wtyczke z gniazdka.
Nie uzywaj urzadzenia niezgodnie z przeznaczeniem.
Sprzetu podtaczonego do gniazdka elektrycznego nie nalezy pozostawiac bez
nadzoru.
Krotki przewdd zasilajacy zostat zaprojektowany w celu zmniejszenia ryzyka
zaplatania sie lub potkniecia o dtuzszy przewdd.
Jesli uzywany jest dtugi odfaczany przewdd zasilajacy lub przedtuzacz:
1) Oznaczona moc elektryczna przewodu zasilajgcego lub przedtuzacza powinna
by¢ co najmniej tak duza, jak moc elektryczna urzadzenia;
2) Jesli urzadzenie jest uziemione, przedtuzacz powinien by¢ 3-przewodowym
przewodem uziemiajacym.
Nalezy przestrzegac¢ wszystkich wymaganych przerw.
Maksymalny czas ciggtego uzytkowania (maksymalny czas uzytkowania) wynosi 5
minut. Przerwy powinny trwac co najmniej 10 minut.
To urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi za pomoca zewnetrznego timera
ani oddzielnego systemu zdalnego sterowania.
Ze wzgleddw bezpieczenstwa uszkodzony przewdd zasilajacy powinien by¢
wymieniany tylko przez centrum serwisowe.



19. To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o

ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, lub
osoby bez doswiadczenia i wiedzy, chyba ze beda one nadzorowane lub zostang
poinstruowane w zakresie uzytkowania urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za
ich bezpieczenstwo. Nalezy pilnowa¢, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

20. Nie uzywaj urzadzenia bez popcornu. W miedzyczasie nie pozostawiaj miarki na

gornej pokrywie, poniewaz spowoduje to uszkodzenie urzadzenia.

ZACHOWAJTE INSTRUKCJE

Obudowa komory do
przechowywania popcornu
Gorna przezroczysta

pokrywa
Komora do przechowywania
popcornu
Dzwignia dozujaca
| O~
';Ir Wylacznik
Ciato urzadzenia ~ (-

UZYWANIE URZADZENIA DO POPCORNU

To urzadzenie wykorzystuje gorace powietrze do produkcji popcornu. NIE WOLNO
wktadac do urzadzenia niczego poza ziarnami kukurydzy.

Ustaw urzadzenie na ptaskiej powierzchni.

Przed pierwszym uzyciem zaleca sie przetarcie urzadzenia i akcesoriéow wilgotna
Sciereczka.

Otworz pokrywe przedziatu na popcorn i wlej do niej Swieze ziarna kukurydzy. W
komorze umieszcza sie okoto 600 g ziaren.

Przed kazdym uzyciem upewnij sie, ze w dolnej czesci nie ma kawatkdéw popcornu
(patrz rozdziat CZYSZCZENIE | KONSERWACJA w tej instrukgji). Umies¢ gérna
przezroczysta pokrywe na urzadzeniu. Popchnij dZwignie dozowania, aby dozowac
ziarna kukurydzy do komory. Naci$nij jedng dzwignie (okoto 30 g ziaren) na porcje
popcornu. NIE podawa¢é wiecej niz dwie dawki ziaren kukurydzy jednoczesnie. NIE
WOLNO wlewac do urzadzenia oleju, masta, ttuszczu, soli ani niczego innego niz
popcorn, poniewaz moze to spowodowac jego uszkodzenie.



+  Wstepne podgrzewanie urzadzenia nie jest konieczne.

« Ustawic¢ duzag miske pod odptywem urzadzenia, tak aby krawedz miski dotykata
korpusu urzadzenia. Wazne jest, aby popcorn wypadt z odptywu do miski i nie zostat
zablokowany ani w inny sposéb naruszony.

+ Podtacz przewdd do gniazdka elektrycznego o napieciu znamionowym
oznaczonym na produkcie, a nastepnie wiacz urzadzenie. Po kilku sekundach
ciagtego pekania popcorn zostanie automatycznie usuniety z aluminiowej komory
grzewczej przez wylot. Ten proces zajmie okoto 3 minut. Nigdy nie dodawaj wiecej
ziaren kukurydzy do urzadzenia podczas cyklu dozowania.

« Po peknieciu wytacz urzadzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka.

« Jedli potrzeba wiecej popcornu, usuh popcorn pozostawiony w aluminiowe;j
komorze grzewczej. Podczas obstugi gérnej przezroczystej pokrywy nalezy uwazag,
aby sie nie poparzy¢, poniewaz ta czesc jest bardzo goraca podczas pracy.

«  UWAGA: Odczekaj okoto 10 do 15 minut przed ponownym uzyciem urzadzenia.

OSTRZEZENIE:

« Popcorn jest zwykle bardzo suchy.

« Umies¢ gorna przezroczysta pokrywe na urzadzeniu.

+ Nigdy nie wktadaj masta do aluminiowej komory grzewcze;j.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

+ Przed czyszczeniem wyciggnij wtyczke z gniazdka.

«  Przed czyszczeniem upewnij sie, ze urzadzenie catkowicie ostygto.

«  Wyczysc plastikowe czeéci urzadzenia wilgotng szmatka.
Nigdy nie uzywaj srodkéw sciernych, poniewaz moga uszkodzi¢ urzadzenie.

« GOrna przezroczysta pokrywe, pokrywe komory do przechowywania popcornu,
komore do przechowywania popcornu mozna czyscic ciepta woda z mydtem. Osusz
je suchg szmatka, a nastepnie uzyj.

PRZECHOWYWANIE

Gdy urzadzenie nie jest uzywane, odtacz urzadzenie i przechowuj je w bezpiecznym i
suchym miejscu poza zasiegiem dzieci.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

NAPIECIE ZNAMIONOWE 220-240V
CZESTOTLIWOSC NOMINALNA 50/60 Hz
MOC ZNAMIONOWA 1100 W

4



Informacje dotyczace sposobu likwidacji zuzytego sprzetu
elektrycznego (dla gospodarstw domowych)

Powyzszy symbol umieszczony na produktach lub w zataczonych dokumentach oznacza, ze nie wolno
likwidowac zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ze zwyktym odpadem komunalnym.

W celu utylizacji nalezy odnies¢ tego typu odpad do punktu selektywnego zbioru, gdzie zostanie
odebrany bez zadnych optat. W niektérych panstwach mozna zwréci¢ tego typu odpad bezposrednio u
sprzedawcy w momencie nabycia nowego produktu.

Prawidtowa likwidacja takich produktéw zbytecznie nie obcigza srodowiska naturalnego i nie ma
negatywnego wptywu na ludzkie zdrowie. Szczegétowych informacji o najblizszym punkcie zbioru
udzieli najblizszy urzad miejski.

W przypadku nieprawidtowej likwidacji odpadu wiasciciel moze zosta¢ obciazony kara grzywny zgodnie
z obowiazujacymi przepisami.

Dla oséb prawnych w Unii Europejskiej
Blizszych informacji dotyczacych likwidacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego udzieli
sprzedawca lub dystrybutor.

Informacje dotyczace likwidacji w panstwach nie nalezacych do Unii Europejskiej
Powyzszy symbol obowigzuje wytacznie w krajach Unii Europejskiej. Aby zlikwidowac urzadzenie,
nalezy zwrécic sie o pomoc do urzedu miejskiego lub dystrybutora w celu zasiegniecia informacji o
prawidtowym sposobie likwidacji tego typu odpadu.



FONTOS BIZTONSAGI TUDNIVALOK

Biztonsagi okokbdl, a sériilések vagy az elektromos dramiités veszélyének csokkentése
érdekében tartsa be az aldbbi utasitasokat:

1.
2.
3.

10.

11.

12.
13.

14.

15.

16.

17.
18.

Hasznalat el6tt olvassa el az 6sszes utasitast.
Ne érintse meg a forré fellileteket. Hasznalja a fogantyukat vagy a nyulvanyokat.
Az elektromos dramuités veszélye miatt soha ne meritse vizbe vagy mas folyadékba
a tapkabelt és csatlakozddugét.
Ugyeljen fokozottan, ha gyermekek hasznaljak a késziiléket vagy a kézelében
tartézkodnak.
Aramtalanitsa a késziiléket tisztitas el6tt, valamint, ha hosszabb ideig nem
hasznélja majd. A tartozékok felhelyezése és kiemelése el6tt, valamint tisztitas el6tt
varja meg, amig a készilék kihdilt.
Ne hasznalja a késziiléket megrongalt tapkabellel, csatlakozdédugdval, vagy egyéb
rendellenesség esetén. Hibas miikodés esetén vigye el a késziiléket a legkdzelebbi
szervizkdzpontba, ahol sziikség esetén megjavitjak majd.
A gyarté éltal nem javasolt tartozékok hasznélata esetén fennall a sériilések
veszélye.
Ne hasznalja szabad ég alatt a készUléket.
Ne hagyja, hogy a kdbel az asztal vagy pult szélén l6gjon vagy hogy forré
felUletekkel érintkezzen.
Ne helyezze a késziiléket gaz-vagy elektromos tlizhelyekre, se ilyenek kozelébe,
vagy forré siitébe.
El6szor a késziiléken levd konnektorba dugja be a csatlakozét, azutan
csatlakoztassa a vezetéket a halézati dugaljhoz. A késziilék levélasztasanal allitsa
barmelyik vezérl6elemet ,kikapcsolt’allasba, majd huzza ki a csatlakozédugét a
dugaljbdl.
A késziilék csak eredeti rendeltetési céljra hasznalhato.
Ne hagyja felligyelet nélkil a késziiléket, ha az csatlakoztatva van az elektromos
hélézathoz.
A rovid tdpkabel csokkenti a botlas vagy a késziilék foldre esésének veszélyét,
amely fenndll egy hosszabb kabel hasznalatanal.
Hosszu, levalaszthaté tapkabel vagy hosszabbité kdbel hasznalata esetén:
1) Atapkdbel vagy hosszabbito kdbel elektromos teljesitménye legaldbb olyan
magas értékl legyen, mint a berendezés elektromos teljesitménye;
2) Ha a berendezés foldelt, hosszabbito kabelként 3-huzalos foldeld kabelt kell
alkalmazni.
Be kell tartani az 6sszes sziikséges pihenési id6t.
A maximalis folyamatos hasznalat (maximalis Gizemeltetési id6) 5 perc. Legaldbb 10
perces sziineteket kell beiktatni.
Ez a késziilék nem hasznélhaté kiilsé idézitével vagy 6nallé tavirdnyitds rendszerrel.
A sériilt tapkabelt biztonsagi okokbol csak a markaszervizben cserélhetik ki.



19. A késziiléket nem hasznalhatjak gyermekek és korlatozott fizikai, mentalis
vagy érzékszervi képességl felnéttek, amennyiben nem felligyel rdjuk egy, a
biztonsagukért felels személy, és nem kaptak kellé felvilagositast a késziilék
biztonsagos hasznalatat illetéen. Ugyelni kell, hogy a késziilékkel ne jatszanak
gyermekek.

20. Ne hasznalja kukorica nélkil a készlléket. Ne hagyja a mérépoharat a fed6lapon
hasznalat kozben, ez kért okozhat a késziilékben.

ORIZZE MEG EZT AZ UTMUTATOT

Popkorn-tarolé kamra fedele

Atlatszo fedél
Popkorn-tarolé kamra
Adagolokar
rl Kapcsold
A késziilék vaza .

A POPKORN-KESZITO HASZNALATA

A késziilék forrd levegét alkalmaz a popkorn-készitéshez. NE TEGYEN semmit

kukoricaszemeken kivil a késziilékbe.

+ Helyezze egy egyenes feliletre a késziiléket.

« Elsé hasznalat el6tt tordlje at a készlléket és a tartozékokat egy benedvesitett
szovettel.

+ Nyissa ki a popkorn-tarolé kamra fedelét és toltson friss kukoricat a kamraba. A
kamraban mintegy 600 g mag fér el.

« Minden hasznalat el6tt ellendrizze, hogy az alsé részben nincsenek popkorn-
maradvanyok (lasd TISZTITAS ES APOLAS rész). Helyezze fel a felsé atlatszé fedelet a
készilékre. Az adagolokar lenyomdsa adagolja a kukoricaszemeket a kamrdba. Egy
adag popkorn készitéséhez egyszer nyomja le a kart (kb. 30 g mag). NE TOLTSON be
egyszerre tobb, mint két adag magot. NE TEGYEN a késziilékbe olajat, vajat, zsirt, sot
vagy barmit kukoricaszemeken kiviil, mert ezek a késziilék kdrosodasat okozhatjik.

« A késziiléket nem sziikséges el6melegiteni.



Helyezzen egy nagy talat a kivezetd nyilds ald ugy, hogy a tal széle a késziilékhez
érjen. Fontos, hogy a popkorn a nyilason at a talba hulljon és semmi se akadélyozza
ebben.

Csatlakoztassa a kdbelt a késziiléken feltlintetett névleges fesziltségnek megfelel
dugaljhoz és kapcsolja be a berendezést. Néhany masodperc folyamatos pattogas
utan a popkorn automatikusan halad kifelé a nyilason az aluminium hékamrabdl. Ez
a folyamat mintegy 3 percig tart. Az adagoldciklus folyaman soha ne t6ltson tovabbi
kukoricét a készulékbe.

Ha a pattogatas befejezddott, kapcsolja ki a készlléket és huzza ki a
csatlakozédugét a dugaljbol.

Ha tobb pattogatott kukoricat szeretne, tavolitsa el a maradékot a h6kamrabdl. A
fels6 atlatszo fedél kezelésénél Gigyeljen, nehogy megégesse magat, mert ezarésza
készllék mikodése kbzben nagyon felmelegszik.

MEGJEGYZES: Iktasson be 10 - 15 perc sziinetet a késziilék Ujabb hasznalata el6tt.

FIGYELEM:

« A popkorn éltaldban nagyon széraz.
« Helyezze az atlatszo fedelet a késziilékre.

« Soha ne tegyen vajat az aluminium hékamraba.

TISZTITAS ES APOLAS

Tisztitas el6tt hizza ki a dugaljbdl a csatlakozdédugot.

Tisztitas el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilék mar teljesen kihdilt.

A készllék mianyag részeit torolje at egy benedvesitett szovettel.

Soha ne hasznaljon suroldszereket, az ilyenek megrongélhatjak a késziiléket.

A felso atlatszé fedelet, a tarolokamra fedelét és a popkorn-tarolokamrat el lehet
mosogatni meleg, mosogatdszeres vizben. Torolje szarazra egy torlékenddvel

hasznalat el6tt.

TAROLAS

Viélassza le a terméket az aramkorrél, ha nem haszndlja, és tarolja egy biztonsagos,
szaraz, gyermekek altal elérhetetlen helyen.

MUSZAKI ADATOK

NEVLEGES FESZULTSEG 220-240V
NEVLEGES FREKVENCIA 50/60 Hz
NEVLEGES TELJESITMENY 1100 W
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Informaciok a hasznalt elektromos késziilékek likvidalasarol
(maganhaztartasok)

Ez az ikon a késziiléken vagy a mellékelt iratokon arra figyelmeztet, hogy az elektrikus és elektronikus
készilékek nem likvidalhatoka haztartasi hulladékkal egyiitt.

A helyes feldolgozas, ujitas és reciklacio érdekében kérjlk, szallitsa az ilyen késziiléket egy megfeleld
gyUjtéhelyre, ahol ingyen leadhatd. Néhdny orszagban ezek a késziilékek az eladénal is leadhatok,
amennyiben egy Uj, hasonl6 terméketvasarol ott. A termékek helyes likvidalasa értékes nyersanyagokat
sporolhat meg, és megelézheti az emberi egészségre és a kornyezetre valé negativ kihatdsokat,
amelyeka hulladék helytelen likvidalasa esetében kdvetkezhetnek be. A helyi hivatal részletes
informéaciokkal szolgalhat a legkozelebbi gyujtéhelyet illetéen.

A helytelen likvidalds az érvényes szabalyok értelmében biintetendd.

Jogi személyek az EU keretén beliil
Amennyiben hasznalt elektrikus és elektromos késziilékeket szeretne likvidalni, forduljon részletes
informaciokért a helyi eladéhoz vagy kdzvetitéhoz.

Informaciék a likvidalasrél az EU tagallamokon kiviil
Ez az ikon csakaz Eurdpai Unidban érvényes. Amennyiben likvidalni szeretné ezta késztiléket, forduljon
a helyi hivatalhoz vagy az eladéhoz, és kérjen t6le informdcidkat a termék helyes likvidalasarol.



POMEMBNI VARNOSTNI NAPOTKI

Pri uporabi elektri¢nih naprav morate vedno upostevati osnovna varnostna pravila,

zlasti:

1. Pred uporabo preberite vsa navodila za uporabo.

2. Ne dotikajte se vrocih povrsin. Uporabljajte rocaje ali drzaje.

3. Ne potapljajte kabla, vtica ali elektri¢cne enote aparata v vodo ali druge tekocine, da
ne pride do elektri¢cnega udara.

4. Ce napravo uporabljate v bliZini otrok, je potreben strog nadzor.

5. Ce aparata ne uporabljate in pred &is¢enjem ga izkljucite iz omrezja. Pred
namescanjem ali odstranjevanjem delov in pred ¢iS¢enjem pustite aparat, da se
ohladi.

6. Ne uporabljajte aparata, Ce je poskodovan napajalni kabel ali vti¢, ali ¢e aparat
ne deluje pravilno. Odnesite ga v najblizji pooblasceni servisni center za pregled,
popravilo ali nastavitev.

7. Uporaba drugih dodatkov razen tistih, ki jih priporoca proizvajalec, lahko ima za
posledico nesreco.

8. Ne uporabljajte aparata na prostem.

9. Kabel ne sme viseti ¢ez rob mize ali delovne povrsine in se ne sme dotikati vrocih
povrsin.

10. Ne postavljajte aparata na ali v blizino plinskih ali elektri¢nih grelnikov ali v vroco
pecico.

11. Najprej prikljucite vti¢ na aparat, $ele nato v elektri¢no vti¢nico. Ce zelite odklopiti
napravo, obrnite upravljalne elemente v polozaj "izklop", nato pa izvlecite vtic iz
vticnice.

12. Ne uporabljajte aparata za druge namene, kot je navedeno v navodilih.

13. Aparata, ki je priklju¢en na vti¢nico, ne puscajte brez nadzora.

14. Naprava ima kratek napajalni kabel, da se zmanjsa tveganje zapletanja ali
spotikanja ob dolg kabel.

15. Ce uporabite dalj3i odstranljiv kabel ali podalj3ek:

Elektri¢ni parametri kabla ali podaljska morajo biti vsaj tako veliki ali visji od
elektri¢nih parametrov, navedenih na aparatu;

2) Ceje aparat ozemljen, mora biti podalj$ek 3-Zilni z ozemljitvijo.
Upostevati je treba vse potrebne prekinitve.

16. Najdaljsi ¢as neprekinjene uporabe (najdaljsi ¢as uporabe) je 5 min. Prekinitve naj
trajajo vsaj 10 minut.

17. Naprava ni namenjena za upravljanje z zunanjim ¢asovnikom ali lo¢enim daljinskim
upravljalnikom.

18. Iz varnostnih razlogov mora poskodovan napajalni kabel zamenjati servisni center.

19. Naprava ni namenjena za uporabo osebam (vklju¢no z otroki) z zmanjsanimi
fizi¢nimi, zaznavnimi ali psihi¢nimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj in
znanja, razen ¢e so pod nadzorom ali so prejele navodila glede uporabe naprave s
strani osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost. Otroke je treba nadzorovati, da se
ne bi igrali z napravo.



20. Nikoli ne uporabljajte aparata brez pokovke. Med uporabo ne odlagajte merice na
zgornji pokrov, da ne pride do poskodbe aparata.

SHRANITE TA NAVODILA

Pokrov prostora za shranjevanje
pokovke
Zgornje prozorno
ohisje
Prostor za shranjevanje
pokovke

Dozirna rocica

Osnovna enota Stikalo

aparata

UPORABA APARATA ZA PRIPRAVO KOKIC

Ta naprava uporablja vroc zrak za pripravo kokic. NE DAJAJTE v aparat ni¢ drugega,

razen koruznih zrn.

« Napravo postavite vodoravno na ravno povrsino.

« Pred prvo uporabo je priporocljivo napravo in dodatke obrisati z vlazno krpo.

«  Odprite pokrov prostora za shranjevanje pokovke in stresite v prostor svezo
pokovko. V posodo lahko daste priblizno 600 g zrn.

« Pred vsako uporabo se prepricajte, da na dnu ni kos¢kov kokic (glejte poglavje
CISCENJE IN VZDRZEVANJE v tem priro¢niku). Postavite prozorno ohisje na napravo.
Pritisnite na rocico za doziranje, da odmerite koruzna zrna v komoro. Za eno porcijo
kokic pritisnite na rocico enkrat (priblizno 30 g zrn). NE odmerjajte vec kot dve
porcije naenkrat. V napravo NE dodajajte olja, masla, mascob, soli ali ¢esar koli
drugega razen pokovke, saj lahko to povzroci skodo.

« Predgrevanje naprave ni potrebno.

« Postavite veliko skledo pod dulec naprave tako, da se rob sklede dotika osnovne
enote naprave. Pomembno je, da kokice padajo naravnost v skledo in da niso
blokirane ali kako drugace ovirane.



+  Prikljucite kabel v elektri¢no vti¢nico z nazivno napetostjo, oznaceno na izdelku,
in nato vklopite napravo. Po nekaj minutah za¢nejo kokice samodejno skakati iz
aluminijaste toplotne komore ven skozi odprtino v pripravljeno skledo. Ta postopek
bo trajal priblizno 3 minute. Med dozirnim ciklom v napravo nikoli ne dodajajte vec

koruznih zrn.

« Ko se pokanje konca, izklopite napravo in izkljucite napajalni kabel.
- Ce potrebujete ve¢ kokic, odstranite pokovko, ki je ostala v aluminijasti grelni
komori. Pazite, da se pri ravnanju z zgornjim ohisjem ne opecete, saj sta ta del med

delovanjem zelo vroc.

«  OPOMBA: Poc¢akajte 10 do 15 minut, preden napravo ponovno uporabite.

OPOZORILO:

« Kokice so ponavadi zelo suhe.
« Postavite prozorno ohisje na napravo.

« Nikoli ne dajajte masla v aluminijasto toplotno komoro.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

+ Pred ¢is€enjem izkljucite napajalni vtic iz vti¢nice.

vev v

« Pred ¢iscenjem se prepricajte, da je aparat izklopljen iz omrezja.

+  Obirisite plasti¢ne dele aparata z vlazno krpo.
Nikoli ne uporabljajte abrazivnih cistil, ker lahko poskodujejo napravo.

« Zgornje prozorno ohisje, pokrov prostora za shranjevanje pokovke in prostor za
shranjevanje pokovke lahko ocistite v topli vodi z detergentom. Posusite jih s suho

krpo in nato uporabite.

SHRANJEVANJE

Kadar aparata ne uporabljate, odklopite aparat iz vti¢nice in shranite ga na varnem,

suhem mestu, izven dosega otrok.

TEHNICNI PODATKI

NAZIVNA NAPETOST 220-240V
NAZIVNA FREKVENCA 50/60 Hz
NAZIVNA MOC 1100 W




Informacije o odlaganju odpadne elektricne opreme
(zasebna gospodinjstva)

Ta simbol na izdelkih in/ali spremnih dokumentih pomeni, da rabljene elektri¢ne in elektronske opreme
ne smemo zavredi skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki.

Za pravilno ravnanje, predelavo in reciklazo vas prosimo, da te izdelke brezpla¢no vrnete na dolo¢ena
zbirna mesta. V nekaterih drzavah je te izdelke mogoce vrniti neposredno prodajalcu ob nakupu
podobnega novega izdelka.

S pravilnim odlaganjem teh izdelkov pomagate hraniti dragocene vire in prepreciti morebitne negativne
ucinke na zdravje ljudi in okolje, do katerih bi sicerzaradi nepravilnega ravnanja z odpadki lahko prislo. Za
vec informacij o najblizjem zbirnem mestu se obrnite na lokalni urad. Za nepravilno odlaganje odpadkov
so mozne kazni v skladu z veljavno zakonodajo.

Za poslovne uporabnike v Evropski uniji
Ce zelite zavre¢i elektri¢no in elektronsko opremo, se za ve¢ informacij obrnite na lokalnega prodajalca
ali dobavitelja.

Informacije o odlaganju v drzavah izven Evropske unije
Ta simbol velja samo v Evropski uniji. Ce Zelite odstraniti to napravo, se obrnite na ustrezne organe
lokalne skupnosti ali prodajalca in povprasajte po ustreznem nacinu odstranitve.



WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Bei der Verwendung von Elektrogerdten sollten Sie Basissicherheitshinweise immer

einhalten, und zwar einschlie3lich folgender:

1. Lesen Sie vor der Erstverwendung des Gerates samtliche Sicherheitshinweise.

2. Berthren Sie keine heiflen Oberflachen. Verwenden Sie Griffe.

3. Tauchen Sie weder das Netzkabel noch den Netzstecker in Wasser oder andere
Flussigkeiten, ansonsten konnte es zum Stromunfall kommen.

4. Passen Sie gut auf, wenn Sie das Gerat in der Ndhe von Kindern verwenden oder
wenn das Gerat von Kindern benutzt wird.

5. Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, wenn Sie es reinigen oder eine ldngere Zeit
nicht verwenden wollen. Lassen Sie das Gerat abkihlen, bevor Sie es demontieren,
reinigen oder aufbewahren.

6. \Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es zur Beschadigung des Netzkabels oder
Netzsteckers gekommen ist oder wenn das Geréat defekt ist. Wenden Sie sich an die
nachstgelegene Servicestelle, wenn das Gerat repariert oder eingestellt werden
muss.

7. Um Verletzungen zu vermeiden, verwenden Sie nur originales, vom Hersteller
empfohlenes Zubehor.

8. Verwenden Sie das Gerét nie drauf3en.

9. Lassen Sie das Netzkabel nie liber Tischkante hdangen. Fiihren Sie das Netzkabel nie
Uber heiBe Oberflachen.

10. Stellen Sie das Gerat nie in die Nahe von Gas- oder Elektroherden, in einen warmen
Backofen oder in dessen Nahe.

11. Schlie3en Sie das Netzkabel zuerst an das Gerat an und erst dann stecken Sie den
Netzstecker des Netzkabels in die Steckdose. Wenn Sie das Gerat vom Stromnetz
trennen wollen, schalten Sie das Gerat zuerst aus und ziehen Sie dann den
Netzstecker des Netzkabels aus der Steckdose.

12. Verwenden Sie das Gerat nur zum angegebenen Zweck.

13. Wenn das Gerat ans Stromnetz angeschlossen ist, sollte es nie ohne Aufsicht
bleiben.

14. Das Gerat ist mit einem kurzen Netzkabel ausgestattet, um das Risiko des Stolperns
Uber ein zu langes Netzkabel zu eliminieren.

15. Wenn Sie ein langes abtrennbares Netzkabel oder ein Verlangerungskabel
verwenden:

1) Die Werte des Netz- oder Verldngerungskabels miissen den elektrischen
Werten des Gerates entsprechen oder hoher sein.

2) Wenn das Gerdt geerdet ist, muss das Verlangerungskabel mit einem
Erdungsleiter ausgestattet sein.
Es mussen alle geforderten Betriebspausen eingehalten werden.

16. Das Gerat darf max. 5 Minuten ohne Pause verwendet werden. Die Pausen sollten
mindestens 10 Minuten dauern.

17. Dieses Geréat darf nie zusammen mit einem externen Timer oder einem
selbststandigen Fernbedienungssystem betrieben werden.
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8. Den Austausch des beschadigten Netzkabels darf aus Sicherheitsgriinden nur eine
autorisierte Servicestelle durchfiihren.

9. Dieses Gerat diirfen Personen (einschlief3lich Kindern) mit begrenzten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit mangelnden Erfahrungen und
Kenntnissen nur dann verwenden, wenn sie sich unter Aufsicht einer Person,
die fur ihre Sicherheit verantwortet, befinden, oder wenn sie mit der sicheren
und sachgemafBen Verwendung des Gerates vertraut gemacht worden sind und
eventuelle damit verbundene Risiken verstehen. Kinder diirfen mit dem Gerat nicht
spielen.

20. Schalten Sie nie das leere Gerat ein, es muss vor der Verwendung immer

mit Maiskornern gefiillt werden. Bewahren Sie den Messbecher nie auf dem
Oberdeckel auf, ansonsten konnte es zur Beschadigung des Gerates kommen.

BEWAHREN SIE DIESE GEBRAUCHSANLEITUNG AUF
EINEM SICHEREN PLATZ AUF

Deckel der Aufbewahrungs-
kammer fur Mais
Durchsichtiger

Oberdeckel
Aufbewahrungskammer fiir
Mais
Dosierhebel
Hauptschalter
Geratekorper

VERWENDUNG DES POPCORNMAKERS

Dieses Gerit verwendet zur Zubereitung von Popcorn heiBe Luft. FULLEN Sie die
Aufbewahrungskammer NUR mit Maiskornern.

Stellen Sie den Popcornmaker auf eine ebene Oberflache.

Wir empfehlen Ihnen, den Popcornmaker und sein Zubehor vor der
Erstverwendung mit einem feuchten Tuch zu reinigen.

Offnen Sie den Deckel der Aufbewahrungskammer und fiillen Sie die Kammer mit
frischen Maiskdrnern. Die Aufbewahrungskammer kann mit ungefahr 600 g Mais
gefillt werden.



« Vergewissern Sie sich vor jeder Verwendung, dass sich in der Geratebasis keine
Popcornreste befinden (siehe Kapitel REINIGUNG UND BENUTZERWARTUNG
in dieser Gebrauchsanleitung). Setzen Sie auf das Gerat den durchsichtigen
Oberdeckel auf. Dosieren Sie die Maiskorner in die Kammer, indem Sie den
Dosierhebel driicken. Jedem Driicken des Dosierhebels entspricht eine Portion
Popcorn (ungefihr 30 g Mais). FULLEN Sie die Kammer MAXIMAL mit zwei
Portionen. Geben Sie KEINE weiteren Zutaten, dazu, wie z.B. O, Fett, Butter,
Margarine, Salz oder Zucker, denn in solchem Fall kdnnte es zur Beschadigung des
Gerates kommen.

« DasVorheizen des Gerates ist nicht notwendig.

« Stellen Sie unter den Popcornausgang eine grof3e Schiissel so, dass die
Schiisselkante den Geratekorper beriihrt. Es ist wichtig, dass Popcorn aus dem
Popcornausgang direkt in die Schiissel féllt. Die Ausgangsoffnung darf nicht
blockiert werden.

+ Stecken Sie den Netzstecker des Netzkabels in die Steckdose. Die Spannung der
Steckdose muss mit den Werten, die auf dem Typenschild des Gerates angegeben
sind, Ubereinstimmen. Schalten Sie das Gerét ein. Nach Ablauf von einigen
Minuten beginnt das fertige Popcorn automatisch aus dem Popcornausgang in die
vorbereitete Schissel zu springen. Dieser Prozess dauert ca. 3 Minuten. Wahrend
des Dosierzyklus darf das Geréat nie mit weiteren Maiskdrnern gefiillt werden.

« Schalten Sie den Popcornmaker nach dem Beenden aus und ziehen Sie den
Netzstecker des Netzkabels aus der Steckdose.

«  Wenn Sie mehr Popcorn wollen, nehmen Sie das restliche Popcorn aus der
Aluminiumwarmekammer heraus. Passen Sie bei der Manipulation mit dem
durchsichtigen Oberdeckel gut auf, um sich nicht zu verbrennen, denn dieses
Geréteteil wird wahrend des Betriebes sehr heil3.

«  ANMERKUNG: Warten Sie mindestens 10 bis 15 Minuten, bevor Sie das Gerat wieder
verwenden.

WARNUNG:

« Das Popcorn ist normalerweise sehr trocken.

« Setzen Sie den durchsichtigen Oberdeckel auf das Gerat auf.
« Geben Sie in die Aluminiumwarmekammer keine Butter.

REINIGUNG UND BENUTZERWARTUNG

« Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung vom Stromnetz ab.

+ Lassen Sie den Popcornmaker vor der Reinigung vollstandig auskiihlen.

«  Wischen Sie die Plastikkomponenten mit einem feuchten Tuch ab.
Verwenden Sie zur Reinigung keine abrasiven Gegenstande, denn es kdnnte zur
Beschadigung der Gerateoberfliche kommen.



Der durchsichtige Oberdeckel, der Deckel der Aufbewahrungskammer fir Mais

und die Aufbewahrungskammer kénnen im warmen Wasser mit etwas Spulmittel
gereinigt werden.

AUFBEWAHRUNG

Trennen Sie das Gerat nach der Verwendung vom Stromnetz und bewahren Sie es auf
einem sicheren, trockenen Platz au3er Reichweite von Kindern.

TECHNISCHE ANGABEN

NENNSPANNUNG 220-240V
NENNFREQUENZ 50/60 Hz
NENNLEISTUNG 1100 W




Benutzerhinweise zur Entsorgung von elektrischen und
elektronischen Altgeraten (im Haushalt)

Dieses Symbol auf Produkten oder in begleitenden Dokumenten besagt, dass elektrische und
elektronische Altgerdte nicht zusammen mit dem Hausmiill entsorgt werden diirfen.

Bringen Sie diese Altgerdte zu den eigens vom Staat eingerichteten Sammelstellen, wo sie kostenlos
angenommen und 6kologisch entsorgt werden. Alternativ in einigen Landern konnen Sie die Altgerate
Ihrem lokalen Fachhdndler beim Kauf eines neuen dquivalenten Produktes zurlickgeben.

Durch die sachgemaBe Entsorgung dieses Produktes helfen Sie bei der Vermeidung méglicher Umwelt-
und Gesundheitsgefahren durch unkontrollierte Entsorgung. Weitere Hinweise zur Entsorgung erhalten
Sie bei Ihrer Ortsverwaltung, dem Entsorgungsunternehmen oder lhrem Fachhandler.

Eine unsachgemaBe Entsorgung dieser Art von Mill kann gemal den nationalen Vorschriften bestraft
werden.

Fiir Unternehmen in den EU-Landern
Wenn Sie elektrische und elektronische Altgerate entsorgen wollen, verlangen Sie erforderliche
Informationen von Ihrem Fachhandler oder Lieferanten.

Hinweise zur Entsorgung in anderen Landern au3erhalb der EU

Dieses Symbol gilt nur in der EU.

Wenn Sie dieses Gerat entsorgen wollen, verlangen Sie erforderliche Informationen tiber die
sachgemale Entsorgung von lhrer Ortsverwaltung oder lhrem Fachhandler.






IMPORTANT SAFEGUARDS

When using electrical appliances, basic safety precautions should always be followed,
including the following:

uhwn =

o

10.
11.

12.
13.
14.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Read all Instructions.
Do not touch hot surfaces. Use handles or knobs.
To protect against electric shock do not immerse cord, plugs in water or others.
Close supervision is necessary when any appliance is used by or near children.
Unplug from outlet when not in use and before cleaning. Allow to cool before
putting on or taking off parts, and before cleaning the appliance.
Do not operate any appliance with a damaged cord or plug or after the appliance
malfunctions. Return appliance to the nearest authorized service facility for
examination, repair or adjustment.
The use of accessory attachments not recommended by the appliance
manufacturer may cause injuries.
Do not use outdoors
Do not let cord hang over edge of table or counter, or touch hot surfaces.
Do not place on or near a hot gas or electric burner, or in a heated oven.
Always attach plug to appliance first, then plug cord in the wall outlet. To
disconnect, turn any control to “off”, then remove plug from wall outlet.
Do not use appliance for other than intended use.
A popper that is plugged into an outlet should not be left unattended.
A short power-supply cord is to be provided to reduce the risk resulting from
becoming entangled in or tripping over a longer cord.
If a long detachable power-supply cord or extension cord is used:
1) The marked electrical rating of the cord or extension cord should be at least as
great as the electrical rating of the appliance;
2) If the appliance is of the grounded type, the extension cord should be a
grounding 3-wire cord.
All requested breaks must be followed.
Please refer to the rating label for the maximum continuous usage time (5minute is
the maximum usage time). The breaks should last at least 10 minutes.
This appliances are not intended to be operated by means of an external timer or
separate remote-control system.
For safety reasons a damaged or defecrive supply cord should only be replaced by
service centre.
This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilies, or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by
a person responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.
Do not operate machine when the popcorn maker without popcorn. Meanwhile do
not let the measuring cup on the top cover, this will damage the machine.



SAVE THESE INSTRUCTION

Popcorn Storage Chamber
Cover
Top Transparent Cover

Popcorn Storage Chamber

Dispensing Lever

r| T Switch
Main Body . /

USING THE POPCORN MAKER

This poper uses hot air to pop the kernels. DO NOT place anything other than popcorn

kernels into the poping chamber.

+ Place the Popcorn Maker on a level surface.

« Before first use, it is recommended to wipe the Popcorn Maker and accessories with
a damp cloth.

«  Open the popcorn storage chamber cover and pour fresh popcorn kernels into the
chamber. The chamber will hold approximately 600g of kernels.

« Ensure that the bottom screen is clear of popcorn pieces before each use (See
CLEANING AND MAINTENANCE section of this manual.) Place the Top transparent
cover on the popper. Depress the dispensing lever to dispense popcorn kernels
into the popping chamber. For a single serving of popcorn,depress the lever
once (approx. 30g kernels). DO NOT dispense more than two servings of popcorn
kernels at one time. DO NOT put oil, butter, shortening, salt, or anything other than
popcorn into the machine, as damage will occur.

« Preheating of the appliance is not necessary.

« Place a large bowl under the Spout so that the edge of the bowl is touching the
body of the Popcorn Maker. It is important that the Popcorn ejects down the Spout
into the bowl and not re-directed, blocked or otherwise interfered with, since the
Popcorn is hot and premature contact may cause minor discomfort.



« Plug the cord into the rated voltage marked on the product, then switch on
the Popcorn Maker. After a few moments the continuous popping action will
automatically feed Popcorn from the Aluminium Heat Chamber out through the
Spout until all has popped. This process will last about 3 minutes. Never dispense
additional popcorn kernels durng the pop cycle.

«  Turn off the Popcorn Maker and remove the mains plug from the mains supply
when popping has stopped.

« If more Popcorn is required, remove the Popcorn remaining in the Aluminium Heat
Chamber. Pay attention not to get burnt when handling the Top Transparent Cover
as this part is very hot when the Popcorn Maker is functioning.

« NOTE: Wait for approx. 10 to 15 minutes before using the Popcorn Maker again.

WARNING:

« Popcornis usually very dry.

+ Place the Top transparent cover on the popper .

« Never put the butter into the Aluminum Heat Chamber.

CLEANING AND MAINTENANCE

« Before cleaning, remove the mains plug from the mains supply.

«  Make sure the Popcorn Maker has cooled down completely before cleaning.

« Clean the plastic parts of the Popcorn maker with a damp cloth.
Never use abrasive products as they could damage the Popcorn maker.

« TheTop Transparent Cover, Popcorn storage chamber cover, Popcorn storage
chamber can be cleaned in warm soapy water. Dry with dry cloth and then use it.

STORAGE

When the Popcorn Maker is not in use, disconnect the Popcorn Maker and store in a
safe, dry place, out of reach of children.

SPECIFICATIONS

RATED VOLTAGE 220-240V
RATED FREQUENCY 50/60Hz
RATED POWER 1100W




DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC
EQUIPMENT

This symbol on products or original documents means that used electric or electronic products must
not be added to ordinary municipal waste. For proper disposal, renewal and recycling hand over these
appliances to determined collection points. Alternatively, in some European Union states or other
European countries you may return your appliances to the local retailer when buying an equivalent new
appliance. Correct disposal of this product helps save valuable natural resources and prevents potential
negative effects on the environment and human health, which could result from improper waste
disposal. Ask your local authorities or collection facility for more details. In accordance with national
regulations penalties may be imposed for the incorrect disposal of this type of waste.

For business entities in European Union states

If you want to dispose of electric or electronic appliances, ask your retailer or supplier for the necessary
information.

Disposal in other countries outside the European Union.
This symbol is valid in the European Union. If you wish to dispose of this product, request the
necessary information about the correct disposal method from the local council or from your retailer.





